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Country Of Origin; AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

b;
28
z LT
Delivery Note
e ALRE3S
BT, el i Order No Delnote No Del.Note date: '
Dr, Wilhelm Binder Strale 1 8552 Erhiswald 269 - AUSTRIA 1 395037 10.10.2019 i
Magna PT S.p.A. brzne & — s -t
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modu no_(BaE? Our Ret.: % ‘2(( (;) Q{Z
70026 - Modugn E%% NE "HNAGE L sl Phone: , S )
IT-ITALIEN ACCETTAZIONE MERCE Fax: o .
Quantita dichiarata: Echalls '{-(DGQ/% OS-%) i
Quantita effettiva: Cust Ref
Tino Imballaggio: Our Id At Customer g1019088
Quantita Imballi: Shipment Id 503554
Conformita alle schede d'imballo: Delivery Date 11.10.2019
Data controllo: Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Firma Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 380259
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dej Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT -ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
AP .. .. P S S R S
1 2517267700 105/2 440,00 pcs
Schaltmagnet 550003552901 031019-GET2-1
P151536-221538
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Unit of measure

Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
20 20739

B50AT KLT 4315 Getrag
1 10130

B650AT GETRAG Kunststoffpalette
1 20741

B650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eibiswald) GmbH

www.kenddon.com

Gaschafsfihrer Deutsche Bark AG

UID-Nr, ATU 37756709

8552 Eibiswald 269

L info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Klaus Pichler
Ostereich

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 423220

BIC: DEUTDEGF694
IBAN; DES1 6947 0039 0020 4188 00

UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
FN Sgg72 W
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Auszufdllen unter der Verantwortung dos Absendars

A remplier |a responsabliits de l'expaditéur

Bestell-Nr. § 3015 E- (20150306} 75100118

fiir Tarifk B

¥ F

ire pour coniréle tarifaire

1 Absender {Nams, Anschrift, Land)
J&cpédneur (nom, adresse, pays)

Kendrior (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strae 1

INTEANATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE CE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa BefSrderung untediegt trotz elner
gegantelligen Abmachung dan Bestim-
mungen ces Ubereinkommens Gber
den Beidrderungsvericag [m internat.
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$Ca Transport est soumis, nnnubsl.unt
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Strafengiterverkebr (GMR) routa (CMR) -
Zolfamt Emngang vy a0
/ﬁ{f " 355 2 fEJbi swald 269 Aureau de deuzno | denréa Entrata e scha
' ( \A 1 It:‘ﬂ‘i ~ £y Ufficlo doganala ; .
2 Emplanger (Narna Mschrlit. Land) 16 Frachtfiihrer {(Name, Anschiitt, Land)

)

Transporteur (nom, adresse, pays]

o/ [R0095ES
MOTRANS KFT,
H-9751 Vép, Kassai u. 73
b . 40,

"

[T L0200 Pfotlnm 20 X _HOE
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3 Ausneremngsondeseu:e [ on Land 17 Nachfolgender Frachifihrer (Name, Anschiift, Land)
LUleu prévu pout {a livratson da la marchandise Uou Pays Transperteurs succesifs (nam, adresse, pays}
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4 Ont und Tag dor fibemahmae dos Gutes o Land 18 Verbehalte und Bemerkungen das FrachtiGhrers
Llau ot date de ta prise en charge de la marchandise «Lau Pays Réserves et observations du transporteur
A
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VU de o A 13- 005 kl()(*@f“'
Behdrdliches Kenhizeichen %= == * =° ,{ Land Hochste zuldssigaNtzlast % &
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{ Z po N A A g = g\
* 1 des Anhlingers das Anhngars
J/I FAY ( [T 4 il If(.‘ ' da la remorgue dala remo?qua
6 Kennzelchenund Nummer 7 AnzahlderPacksticke 8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gules 10 Stabstknemmer 11 Britogewichtinkg [ T2 Umfang inm?
Marques et rumércs Nombre des colls Mode d' embalage Nature tfe la marchandise No statistique Poids hrut. kg Cubagalnm?
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ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
B il & LIN-N Varp.-
LADEMITTEL SReo  [Romoro b Shuao Numdra UN Giina e
bel ABSENDER chez Expéditeur el EMPFANGER chez Destinalaire  |Nom 0" smballage
al Mittents al Destinatario volt o 8 !
UN ’
Europal. abgegeben; B Stk.] Europal. abyegeben: . Stk
Temperatur Ubernahme ... PPN ¢ | 111 K o5
Temperatur Ubergabe ... PRRORIRN C |- [« & o4
Con'ainer In FuB Wechselaufbauten inm Anzahl
Container enpied § NI, Caisses moblles an m Nombre
Container (in pied) Cassona Intercamblabile Numere
Stampel-Unterschrit Btempel-Unterschnt
Datumn: Datum: Nr.
von ABSENDER e Expédileur von EMPFANGER da Daslinatalre Nr. N
del Milanta do! Destinatario T
Europ, erhalten: " Stk.| Europ. erhalten: suc| 19 BBS""”Q'QV”G'“M"QE" {Eg Bemme"g;%ﬁglﬁrﬁ?
Convenzluni partlcularl ar example document de transpert NL)
20 Zuzahlenvom: | Absender WEhrung Empianger
A payer pa: Expédriaur Monnale Destinatalre
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrar Prix de transpart
e e T E Ermasiqungen =
13 Anwelsungen des Absenders Reductions
Instructions da V'expéditeur Zunschy
Istruzioni def mittente Solde
Zuschldge
Supplements
Nebengebbhren 4
e Frais aocassolres
Gasamisumme
, Total

Signature et timbre de V'expédileur

Dieses CMRARU/Osterreich Fon‘nular 1976 fiir den |ntemat|onalen StraBenguterverkehr entsprlcht der latzten Ausarbellung fur a]le Staq!en, die der IRU angehoren also auch far

[ U T TN

o TR TR S P UM S SO, L

P LY T

S T s T8 gl 10 oo oo é
7 Complla a/i /" il Frol D%"" E
22 . 2 . '—_—V%'W——W 7CU2G TioJugno (cA)
enoﬁon((ub:swaf {) GrbH.| “ S e
Dr, Withelrn Bln{deqsiraﬂe ARy \NEMOTRANS KFT, ° " 16 QIT 2019
8555 Eibiswald 2!69 ~ 1 %ﬂlﬂkvap Kassai u, 73, Teu fe
Austria ; ‘\&"“—3 4. i "Ricskrzdidon vemrya di
Unterschrift und Stempel das Absanders Un;‘u,rscl\'l{nﬂund[;wmpeldebsende:s tE;“—-\{u‘tv !‘? en‘d:: :
el %&?ﬁfi&&m&ﬁ etuar

Signatura ettimbre de F'expéditeur
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